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ALITA 
Alita viene ritrovata casualmente, nella 
Città-Discarica sotto l'isola galleggiante chiamata 
\ Salem, da Ido. Dopo essersi risvegliata da uno 
' stato vegetativo durato secoli, Alita ha perso 
completamente la memoria. È dotata di un 
corpo integralmente meccanico e ha dimostrato 
т di possedere una formidabile indole combattiva 
supportata dalla maestria nel panzer kunst, una 
antica e micidiale arte marziale. Decisa a seguire il suo 
N Alita si & immatricolata come Hunter Warrior, una 
cacciatrice di taglie al servizio della Cittä-Discarica. 


DAISUKE Í 


tcu. Un uomo dalla perso- 
S nalità caotica e 
SS contraddittoria. 
Appassionato e generoso 
dottore specialista in 
biomeccanica, conduce 
nottetempo la doppia 
vita del cacciatore di 
taglie per soddisfare 
[ 、 uno strano sadismo. IL 
È marchio sulla fronte 
ne testimonia la pas- 
sata vita come cittadi- 
no di Salem. 


YUGO 


Il ragazzo di cui Alita si è innamorata. 
Il suo sogno é di raggiungere Salem, 
ma per ottenere tutti i soldi necessari 
ha incominciato a dedicarsi ad atti- 
vità criminali, e per ciò ora è ricerca- 
to dalla Factory. 


VECTAR 


Funzionario predi- 
sposto alla raccolta 
delle scorte alimen- 
tari destinate a Salem. 
Dietro a questo lavoro 
nasconde numerosi traffici 
illeciti. 


ZAPAN 


Un Hunter Warrior cyborg 
che odia Alita per essere 
stato sconfitto e umiliato 
da lei durante una rissa. 


La notizia della taglia sulla testa di Yugo si abbatte sul fragile cuore di Alita, la quale parte imme- 
diatamente alla ricerca dell'amato. La piccola cyborg ritrova Yugo proprio nella fabbrica abbando- 
nata dove i due si incontrarono per la prima volta, e li, compreso che il giovane non vuole assolu- 
tamente desistere dal suo progetto di trasferirsi su Salem, gli dichiara finalmente il proprio amore. 
Confortata dal fatto che Yugo ne ricambia i sentimenti, Alita decide di diventare sua complice e gli 
dona la somma mancante per raggiungere i dieci milioni di chip richiesti da Vectar per poter rag- 
giungere Salem. Ma proprio quando il peggio sembra ormai passato, Yugo viene 
ridotto in fin di vita da un cacciatore di taglie. Alita riesce comun- 
que a salvare l'amato collegandone la testa al 
proprio dispositivo vitale, ma sulla strada 
per raggiungere Vectar si imbatte in 
Zapan. Lo scontro fra i due cyborg 
vede nuovamente dominare Alita 
che, grazie a uno stratagemma, 
riesce a far passare Yugo per 
morto. Il giovane, nonostante sia 
fuori pericolo e dotato di un 
nuovo corpo, cade in una profon- 
da disperazione quando Ido gli 
rivela di essere stato un cittadino 
di Salem e che nessuna cifra 
potrebbe consentire al ragazzo di 
raggiungere la città sospesa. 
Yugo e Alita decidono allora di 
recarsi da Vectar per scoprire la 
verità. 
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ALITA 5- CONTINUA 


A cura di Enrico Fornaroli 


c/o Marvel House 
Viale Emilio Po 380 ; 
41100 Modena 


Cari amici della Marvel, ciao! 

Mi chiamo Alessandro, sono un appassionato 
di manga e ALITA é il primo fumetto giappo- 
nese da voi pubblicato che compro. Prima di 
tutto lasciate che vi ringrazi per aver ripor- 
tato in Italia un manga stupendo che mi 
aveva gia esaltato con i soli due episodi 
pubblicati a suo tempo da Granata Press e la 
cui versione animata mi ha letteralmente 
fatto impazzire. Sono molto felice che abbia- 
te migliorato la carta rispetto alle prime 
pubblicazioni giapponesi (о sbaglio?) е mi 
piace il fatto che abbiate tradotto in italia- 
no i titoli in inglese. Inoltre approvo la 
scelta di avere chiamato la protagonista 
Alita е non Gunnm, che secondo me é un 
nome impronunciabile. 

Ora però rispondete a questa domanda: come 
diavolo avete fatto a convincere la Shueisha 
a pubblicare un manga con le tavole ribalta- 
te?! A quanto sapevo questa casa editrice 
era contraria alla "occidentalizzazione" dei 
suoi fumetti. Infatti, persino Dragonball, in 
Italia, è stato pubblicato con il senso di let- 
tura alla giapponese. Ah, ho capito!, il 
Punitore sa di essere molto convincente, 
quando vuole... 0 ci avete mandato 
Wolverine? Scherzi a parte, sarei proprio 
curioso di sapere come stanno le cose, 
anche perché trovo che non ci sia niente di 


più assurdo di un adattamento fatto a metà. 
(Oddio, ho visto di peggio: alcuni manga, in 
Francia, non hanno neppure le onomatopee 
tradotte!) 

Prima di concludere un'ultima domanda: c'è 
qualche speranza che in futuro pubblichiate 
le opere di Manabe? Outlanders mi è piaciuto 
un sacco, ma sembra che in Italia sia passa- 
to quasi inosservato... 

Ciao e alla prossima! 

ALESSANDRO MASSONE 

Vico del Pozzo 9, 16035 Rapallo (GE) 


Come hai fatto a indovinare, Massimo? 
Sai bene che al potere di “persuasione” 
dei supereroi Marvel (ti sei dimenticato 
di citare, fra i tanti, Hulk, la Cosa e il 
mitico Thor) è difficile resistere! 

In realtà, più che gli “argomenti” del 
Punitore e soci a convincere la Shueisha 
sono bastate le doti diplomatiche di 
M.M.L. (abilissimo mediatore) e il fatto 
che in precedenza la Granata Press aveva 
già iniziato la pubblicazione di ALITA 
nella versioné occidentalizzata. 

E su questo punto dolente non posso che 
essere d'accordo con te: non poter ribalta- 
re le tavole à una vera limitazione. 

Ma tant'é, sono sempre di piü gli editori 
giapponesi che impongono questo vincolo 
ai propri partner europei, obbligati ad 
accettarlo pur di offrire ai lettori i manga 
piü interessanti. 

Tra i quali inserirei certamente Outlanders 
di Manabe, che a suo tempo supervisionai 
per Granata Press. Titolo che, per il 
momento, non fa parte dei programmi 
editoriali di "Marvel Manga". 

Ma altre chicche ti attendono. 

Continua a seguirci e le scoprirai. 


Diciamo che questa sara l'ultima volta che 
scrivo a una redazione! 

NESSUNO MI RISPONDE!!! 

Come inizio va bene... 

Carissimi amici, come va? 3 
Proprio oggi ho trovato in edicola il “num- 
ber one” di ALITA. Ho esultato come se 
avessi vinto la lotteria. Era da tanto tempo 
che lo aspettavo! Conobbi ALITA nel 1994, 
Su Zero apparve un dossier a colori. Me ne 
innamorai subito, tant’é vero che ho un 
gatto con il suo nome (il massimo della 
demenza). [...] 

Non é il primo manga che compro. Ho 
infatti DARK ANGEL ed ELEMENTALORS. 

Poi tutti quelli рій commerciali tipo SAILOR 
MOON, GUYVER, SAINT SEYA, RAYEARTH, 
SERAPHIC FEATHER, 3X3 EYES, etc. etc. [...] 
Eccovi quindi alcune domande. 

Per favore ditemi: 

- perché fra un volume e l'altro di DARK 
ANGEL ed ELEMENTALORS passa un bel ро” 
di tempo? (L'ultimo ELEMENTALORS, per 
esempio, é uscito a gennaio '96). Dipende 
dall'autore? Se si, perché non aspettare che 
finisca l'intero manga? 

- Quanti volumi ha ALITA? Sarà regolare? 
Ah già dimenticavo. Io mi chiamo Albano e 
ho 23 anni. vorrei che qualcuno mi scrives- 
se. This is my address: 

ALBANO VINTAGGIATO 

Via Monte Bianco 1, 73040 Melissano (LE) 


Caro Albano, i tuoi propositi di "silenzio 
stampa" mi sembrano immotivati, visto 
che il sottoscritto non si dilunga in 
preamboli e passa immediatamente alle 
risposte ai tuoi quesiti. 

Innanzitutto vorrei chiarire le cause che 
ci impongono le "inspiegabili" interru- 
zioni dei nostri manga. Come forse già 
sai, in Giappone i fumetti prima vengono 
serializzati sulle riviste e poi, se la serie 
ha successo, vengono raccolti in pregevo- 
li volumetti. Questi, purtroppo, hanno 


una periodicità assai rarefatta, poiché le 
storie sono lunghissime e, in molti casi, 
sono ancora in corso. E il caso di DARK 
ANGEL e di ELEMENTALORS, dei quali 
sono attualmente usciti in Giappone solo 
i volumi che abbiamo tradotto. Per i suc- 
cessivi dobbiamo necessariamente atten- 
dere che l'autore ne completi le storie. 
Potremmo ovviamente aspettare la con- 
clusione della saga, ma voi sapreste pri- 
varvi, per cosi tanto tempo, di simili 
capolavori? 

Per esempio di ALITA sono usciti 9 volu- 
mi in Giappone, ma la storia non é anco- 
ra terminata. Noi, comunque, continuere- 
mo a pubblicarla mensilmente finché 
avremo a disposizione materiale da tra- 
durre. 


Gentile Marvel Manga, 

dopo qualche giorno dalla lettura di ALITA 
ho deciso di scrivere per farvi alcune 
domande: 

- innanzitutto, come mai pubblicate un 
manga Shueisha in versione ribaltata quan- 
do questa ne ha vietato la pubblicazione 
con questo sistema? (Vedi infatti la Star 
Comics che pubblica Hojo, Katsura ecc. non 
ribaltati.) 

- Ho letto nei credits "adattamento VIZ 
Communications": gli statunitensi sono 
famosi per le loro pessime traduzioni dei 
manga (stravolgimento dei dialoghi, ecc.). 
Non tradurrete mai direttamente dal giap- 
ponese? 

- Alcuni punti del primo numero di ALITA 
sono ún po’ oscuri, nei numeri successivi 
pubblicherete il riassunto dei precedenti? 

- Si vocifera che pubblicherete "X" di 
Clamp, à vero? Intendete pubblicare la fan- 
tascienza di Leiji Matsumoto? E gli "shojo" 
manga? 

Tra voi, Star Comics e Dynamic Italia il 
panorama del fumetto nipponico presente 
in Italia si sta veramente allargando con 


mia immensa gioia; l'unico inconveniente 
di questa varietà di scelta, se i titoli pro- 
posti saranno belli, sono le ripercussioni 

sul portafoglio dell'appassionato. 

Ciao! 

ALESSANDRA CONCHA GATTI 

Modena 


Appassionata Alessandra, 

capisco i problemi di budget quando l'of- 
ferta é alta per quantità e, soprattutto, 
per qualità, ma non credi che le nostre 
letture sarebbero meno emozionanti senza 
i nostri amati manga? L'importante è 
poter scegliere sapendo scegliere bene. 
Come nel caso di ALITA, un piccolo gio- 
iello che, credimi, non è stato per nulla 
deturpato dagli adattamenti della VIZ. 

In relazione al ribaltamento, dai un'oc- 
chiata alla risposta che ho dato, nelle 
pagine precedenti, all'amico Alessandro. 
Per quanto concerne le traduzioni, noi le 
facciamo tenendo conto non solo dell'ori- 
ginale ma anche della versione inglese, 
francese e spagnola (lingue e culture assai 
vicine alla nostra). Riguardo le voci su 
"X", permettimi di aggiungere una sola 
nota: stiamo lavorando alacremente per 
rendere sempre piü ricca e sostanziosa la 
linea "Marvel Manga" e le piacevoli sor- ` 
prese, vedrai, non mancheranno! 


Non ci posso credere, incredibile, avrà la 
possibilità di leggere per intero il capolavoro 
di Kishiro. Anche se mi stupisco che ci sia 
voluto tutto ‘sto tempo, non vi posso descri- 
vere la mia felicità quando ho avuto in mano 
lo stupendo primo numero di ALITA. 

Mi presento, sono Massimo Di Domenico, un 
liceale di vicino a Roma, appassionato ormai 
da 6 anni di fumetto, americano e giappone- 
se. Ammetto di non aver seguito con parti- 
colare assiduità le vostre prime proposte 
manga (de 'sti tempi bisogna stringere la 
cinghia in tutto) che magari lo avrebbero 


meritato, ma mi sono sbrigato a rimediare 
abbonandomi ad ALITA presso il mio libraio, 
e comunque vi prometto pieno appoggio per 
quanto riguarda le pubblicazioni future. 
Specialmente ora che siete in rapporti stretti 
con la piü grande casa editrice giapponese: 
la Shueisha. Vi supplico quindi di continuare 
il vostro impegno anche qualora i risultati 
non dovessero arrivare subito. Insomma, 
Marvel Manga, FACCE SOGNÀ. 

E ora le solite domande: 

1) pubblicherete BASTARD! (vi prego ditemi 
di si!)? 

2) Come mai, nonostante la Shueisha abbia 
imposto di pubblicare i suoi fumetti all'este- 
ro non ribaltati, state pubblicando ALITA 
all'occidentale? 

3) Puoi darmi qualche traccia sulle vostre 
mosse future? 

4) Puoi spiegarmi in che consiste il vostro 
rapporto con la Shueisha? 

OK, ho finito di tediarvi, alla prossima. 
MASSIMO DI DOMENICO 

Via Muro Bianco 7, 00041 Albano Laziale (RM) 


Caro Massimo, prima di tutto una rassicu- 
razione: non solo continueremo a farti 
sognare ma l'impegno che ci assumiamo 
ё quello di allontanare sempre рій il 
tuo/vostro risveglio. 

E ora passiamo alle risposte (in sintesi): 
1) dire si, al momento, sarebbe una pro- 
messa da marinai. | 

2) Stessa replica come per Alessandro & 
Alessandra. 

3) Imperativo categorico: allargare il 
nostro orizzonte manga, scegliendo il 
meglio che il mercato ci offre. 

Il mese venturo, per esempio, ben tre 
novità vedranno la luce in casa Marvel 
Italia: sono SHOMA, SLAYER e TENCHI 
MUYO. 

4) Molto semplicemente in un ottimo rap- 
porto di collaborazione. x 

Mi raccomando, continua a tediarci!!! 


Un sogno d’amore si à 
frantumato. La speranza 
di raggiungere Salem 6 
morta insieme a Yugo. 
Ma la rabbia e la 
disperazione di Alita 
hanno trovato una 
valvola di sfogo in un 
gioco mortale. Un gioco 
nel quale la vita ha un 
solo prezzo: la vittoria. 
Se i sogni sono svaniti... 
la battaglia non accenna 
a concludersi. 

E l'avventura continua 
sulle pagine di 

ALITA, L'ANGELO DELLA 
BATTAGLIA 6. 

In tutte le edicole a 
partire dal 26 giugno. 


Hitoshi Okuda 


serie di manga 
da collezionare! 
Diavolesse, 
prindpesse, 
poliziotte stellari 
eil povero Tenchi 
reso nel mezzo. . . 
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